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A foltos társadalom. 

A közerkölcsi romlás napról-napra újabb áldoza- 
tokat szed és a szenzácziót hajhászó lapoknak elég 
anyag jut hasábjaikat betölteni. 

Párbaj, öngyilkosság, szöktetés, halottrablás stb. 
képezik a napi skandalumokat, melyek mint pusztitó ba- 
ezílusok rágódnak a társadalom gyökerein, hogy meg- 

bontsák, megsemmisitsék azt a társadalmi rendet, mely 
hivatva van az államok erkölcsiségét, létét és czivili- 
zzáczióját istápolni. 

Szomoru dolog, de való! 
És vajjon mi az oka e tespedésnek, hol keressük 

a hibát? 
Minden esetre ott, a hol felütött, a honnan ezen 

kóros állapotok kiindulnak, magában a társadalomban. 
A tul humánizmus teremtette ezeket, a hiányos nevelés, 
mely a humánizmus alapjára van épitve, de elég rosszul, 
rossz anyagból, mely reakcziót szülve, a társadalom 
megmérgezését eszközölte. 

Az önérzet tulságos kifejlődése, a jellem gyön- 
geség, mely a sorssal való küzdelmet nem meri felvenni, 
a kapzsiság és pénz utáni vág, képezik kiindulási 
pontját ama kóroknak, melyek e társadalmat ily rűtul 
megbélyegzik. 

Ehhez bozzájárul a büntetések gyenge alkalma- 
zása is, a mely pedig legfontosabb eszköz az erkölcsi 
gyengeségek gyógyitására. 

Maga a társadalom is enyhén bánik azokkal, a 
kik ebbe a kórba estek, változó szeszélylyel elkényesz- 
tet egyes alakokat, kik aztán annyira elbizakodottá 
lesznek, hogy gyakran egy csekélység miatt is már 
önérzetűükben sértve érzik magukat, vért kivánnak és 
vagy saját életük ellen törnek, vagy bűnre vetemednek, 
hogy hiuságokat kielégithessék. 

A társadalom pedig rendesen későu jő rá a hi- 
bára, akkor, midőn az illető már bemocskolta a társa- 

dalmat. 
Az alacsonyabb néposztály bünösei leginkább 

lélek és érzéki szegénység miatt, rítka esetben tudat- 
lanságuk folytán esnek a bűnbe. 

Rendesen erkölcsi romlottság vezérii a bűnre és 
vagy a megélhetés könnyebbitése, vagy pedig pénzvá- 
gyuk kielégitése czéljából vétkeznek. Erőt vesz rajtuk 
az ösztön, kivetközve emberl alakjukból elfelejtik a bűn 

sulyát és szenvedélyük hevében követik el a bűnt. 
A bűn, bűün mindenkinél. 
Akár a müűvetebb, akár az alacsonyabb osztály- 

hoz tartozik az, ki bűnt követ el, egyaránt bemocskolja 
a társadalmat úgy az egyik, mint a másik. 

A társadalom sajnos ezt a legtöbbször külön vá- 
lasztja. Mig a párbajozóknál a vérontást lovagiasságnak 
minősiti és a törvény állam fogházra itéli, addig a ve- 
rekedőknél a vérontást könnyü sulyos testi sértésnek 
minősifvén közönséges fogházra itéli, lehet, hogy a 
körülmények és viszonyoknál fogva ugyanazon ok vitte 
az illetőket a vérontásra, csak a módés kivitel külöm- 
bözik egymástól, amazok bárbaj czimén pisztoly vagy 
karddal, utóbbiak verekedés közben bottal vagy kés- 
sel intézték el ügyüket. 

Es igy van ez egyébb bűnöknél, is különféleképen 
oszfályozzák. 

A művelt embernek mindig több enyhitő körül- 
ményt hoznak fel, mint a tudatlannál, pedig lehet, 
hogy egy és ugyanazon érzés vitte a bűnre. 

Nehéz problema ez, melyet a társadalomnak kell 
megoldani, de megoldható csak akkor lesz, ha a tár- 
sadalom nem lesz oly tulágos humánus és a büntető 
eszközök megválasztásában oly tul kiméletes, de leg- 
inkább akkor, ha intenzivebb nevelési rendszert állit fel. 

Anonymus. 

Gyulafehérvári egyleti élet. 
Van Gyulafehérvárnak a sok egyletek közül egy 

igen régi, talán első egylete, a mely három év mulva 
a barminczadik évét eléri és ez az ügynevezett „gyula- 
fehérvári halotti társulat. Az igaz, hogy igen csendes 

egylet mert midőn a halálról beszélünk, mindenki szinte 
borzadálylyal visszahuzódik - s a halált mindenki 
utolsó vendégnek és minél későbbi látogatónak ki- 

vánja. De azért mégis jó életünkön át sokszor a halál- 

ról is elmélkednünk és a halál gondolatával megbarát- 
koznunk. Jó azért, mert soha setudjuk minő körülmé- 

nyek között talál benoünket. Ígen okosan gondolkoztak 

1869-ben a régi jó gyulafehérvári polgárok, midőn a 

halotti társulatot alakitották meg s 550 taggal, életbe 

léptették ezen valósággal jótékonyezélu intézményt. 

Olyan egylet ez, mely nem tánczmulatsággal vagy 

zajos estélyekkel gyarapitja pénztárát, hanem mindig 
csak szomorú halál esetben gyüjti össze 10, 15 vagy 
20 krajczáros tagsági dijait és mindnyájan egyért és 

egy mindnyájokért örömmel fizeti ezen csekélységet, 
mert ezáltal a szegény hátramaradottak gond nélkül 

eltemethetik drága halottukat, a ki a gyulafehérvári 
jótékonyczélú (és valósággal a szegényeknek) egyletébe 
be volt véve. 

Első időben igen is virágzott ezen egylet és sza- 
bályait be is tartotta pontosan, minden nalottért fizetett 
40 frt oszt. értékű temetkezési költséget a hátramara- 
dottaknak, 

De sajnos mint Gyulafehérvártt mindenben - az 
első fellobanás tiize, szép csendesen csakbamar pis- 

logásra lohadt. Hozzájárult a lelkiismeretlen pénzkezelés 

a t. gyüjtők által és igy ma 27 éves korában ugyan 
él még az egylet, virágozna is, volna vagyona is, de 
hiába - csak hátrát c nyugtákban, a melyek közül 
némelyek talan 10-15 év óta kiváltásra várnak és 
a nyugtakönyvektől való szabadulás után sóhajtoznak. 

Mult hó 18-án ismét életjelt adott magáról és Avéd 
Jákó egyleti igazgató összehivta a választmányt, a mely 
jelenleg a pénztárnok és pénzgyüjtőn kivül 9 tagból 
áll, eredeti száma, 20 de időközben 8-an elhaltak és 
8-mon távol maradtak, igy tehát mégis határozatképes 
volt és a pénztárnok által 1893-tól 1896 november 
10-éig benyujtott számadásokat megvizsgálván, a követ- 
kező határnapon tartandó közgyülésnek minden teendő- 
jét előkészitette. Miuthogy azonban azon óhajtás fejez- 
tetett ki, hogy jó volna ha minden egyes tag meg- 
tudná mily nagy hátrálékkal tartozik, a pénztárnok 
megígérte hogy ezen igazán fárasztó munkát elvállalja 
és a következő vasárnapon tartandó közgyülésre el- 
késziti az 1869 óta hátralékban maradott tartozások 
statisztikai kimutatását. 

Elkészült a nagy munka és november 16-án meg- 
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Gyermekszerelem. 
(Folytatás.) 

Merev, szigorú tekintetet vetett reánk. 
Anna, vőlegényét látván, egész testéhen remegett, 

de én karjaim között tartva őt, a legnagyobb határo- 
zotltsággal néztem a vőlegény dühben égő szemei közé, 
mialatt igy szólék : 

- Remélem uram, le tudja e jelenetből vonsi a 
következményt ! 

A vőlegény atczának rákvörös szine hirtelen kré- 
tafehérré változott, szemeiben még lángolóbban égett a 

boszüs tekintet, kezeit ökölbe szoritotta s felém tartott. 
Ekkor hirtelen kibontakozott karjaim közül Anna 

s elébe állva sietve lehúzta ujjáról a gyűrűt s vőlegé- 
nyének adta át e szavak kiséretében : 

- Sem e gyűrűre, sem önre niacs szükségem. 
A vőlegény boszús morgással távozott, Anua pe- 

dig vállamra hajolva ezt mondá: 
- Tied leszek, vagy senkié! 

V. 

Ránk nézve a körülmények 
alakultak. 

Varjassy Béla, a visszautasitott vőlegény útazni 

ment, úgy látszik bűfelejtőre. 
Boszúja valószinüleg lelobadt s igy nem keletke- 

zett lovagias ügy, a mire én számiítottam. Azt hittük 

már mi sem áll útunkban, midőn hirtelen megjött Emil. 

E hbir reám oly lesujtólag hatott. A boldogság 
azon érzetébe, hogy Anna nemsokára az enyém lesz 

egy bizonyos sejtelemszerü aggodalom vegyült. Féltem, 
de nem tudtam mitől vagy miért. 

Férfiasságom tiltá, hogy Emil galád eljárását szó 
nélkül ha gyjam. A mily nagy szeretettel viseltettem 

látszólag kedvezően 

iránta, midőn még legjobb barátomnak gondolám, ép] 

oly nagy gyülöletet éreztem most iránta csalárd alat- 
tomossága miatf. Hisz ő el akarta tőlem orozni azt, a 

mit éltem legdrágább kincsének, legfőbb boldogságának 

tartottam. Még ha a maga számára akarta volna őt 
megnyerni, még meg tudtam volna neki bocsátani, de 
a más számára s hozzá pénzért! . . . Oh ez minden 
jobb érzést háboritott fel bennem, a gyülölet és meg- 
vetés teljes mértékét kelté fel bennem. 

Sez emberrel kellene ma találkoznom, 

mennék Annához. 
Elhatároztam, hogy ma pem megyek, mert hir- 

telen felindultságomban nem felelhetnék magamról. 
Hadd csillapodjék a hirtelen felgerjedt indulat, 

holnap talán nyugodtabban, talán higgadtabban fogok 
gondolkozni. Tudom, ha ma találkozom vele, e falál- 
kozásnak nem lesz jó vége. 

Azou elhbatározással, hogy ma nem megyek, bár- 

mennyire szeretném is Annáf látni, leültem szobámban 
egy székre s komor gondolatokba merültem. 

Azon tépelődtem, miért jött Emil épen most 
haza, mikor én ügyeim rendbehozatala után néhány 
nap mulva eljegyzésemet akartam tartani Annával. 

Talán azért jött, hogy megakadályozza azt, vagy táu 
bocsánatát jött kérni? 

Erős kopogás riasztott fel merengésemből. 
Emil állitott be. 
Első meglepetésemben azt sem tudtam, hogyan 

fogadjam? Kiutasitsam-e vagy megtürjem. 
Hátha bocsánatért jött - gondolám magamban és 

ujra lobbot vetett a gyermekkori barátság szikrája. 
Lehetséges, hogy a pénz csak ideig-óráig kápráztatta 
el szemeit, tán végszükségben volt s inségében nem 

tudott magán másképen segiteni?. .. 
Most bizonyára azért jött, mert megbánta tettét, 

bisz én soha még gondolatban sem vétettem ellene. 
De hogy mennyire csalódtam a feltevésemben, 

ha el- 

rögtön észrevettem, mibelyt megszólalt : 

- Uram, mint hallom, unokanővéremtől, ő azért 
utasitotta vissza Varjassy Béla jegygyürüjét, mivel csak 
az öné akar lenni. 

- Meglehet, mondám közönyös hangon. 
- Engem pedig becsülefszavam köt, szól önér- 

zetes hangon, hogy Varjassyé lesz. 
- 8 hány forinttal fizette meg Varjassy az ön 

becsületszavát, ha szabad kérdenem. 
- Ab! kiáltott fel a meglepetés hangján. Én 

addig folytatám : 

- Unokanővére kezéért én pénzt nem tudok 
önnek ajánlani, de ha tudnék is, önnek az ő keze árű- 
ba bocsátásához egyáltalán joga nincs. Csak becstelen 
ember tebeti azt, a mit ön tett. Azt ibittem, hogy ön 
tettét megbánva bocsánatot jött kérni. 

- Hah, hah, hah ! kaczagott erre. Én kérjek ön- 
től bocsánatot, mert egyik legjobb számíitásomat tette 
tönkre. Hab, hah, hah! 

Hogy Emil ennyire elvetemedett legyen, azt igazán 
nem gondoltam volna, azért teljes méltatlapkodással 
kiálték fel: 

- Őn oram becsfelen ! 
- Tnudja meg, volt Emil válasza, hogy unoka- 

hugom soha sem lesz az öné. A „becstelenő szóért pe- 
dig remélem, el fogja vállalni a felelősséget. 

Ezzel eltávozott. 
VI. 

Segédeink hamar jutottak megállapodásra. Emiléi 
pisztolyt ajánlottak a legszigorubb feltételek mellett, én 
felhatalmaztam az enyéimet, hogy bármit elfogadhatnak. 

Emil elszánt gyülölettel tekintett reám, mikor 
egymással utoljáta szemben állottunk. 

Ajkai körül gűünyos mosoly ült, midőn pisztolyá- 

nak csövét rám irányitá. Én nyugodtan tekintettem 
fegyverére, mert az a gondolat, hogy az szegzi reám 
fegyverét, kit valaha legjobb barátomnak tartottam, 
szinte elfásulttá tett. 
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az elnök, pénztáros, pénzgyüjtő és néhány választmányi 

tag jelenlésében a halotti társulat közgyülése. 
Az elnöki megnyitás után a pénztáros rövid váz- 

latot adott a pénztár szomorű állapotáról, mert daczára 
annak, hogy elég sok pénze van az egyletnek, még 
sem képes az egyletből kihaló tagok után a szabályzat 
értelmében járandó 30 frtot kifizetni, és pedig azért 
nem, mert az összes hátrálék 1249 frt 35 kr. 10 kr, 
15 kr, és 20 krajczárós nyugtaszelvényekben van meg. 

Roppant soknak tetszik ezen összeg, de ha meg- 
gondoljuk, hogy 190 részre felosztva - mert annyi a 

a jelenleg élő tagok száma - még sem olyan nagy 
egyes embereknek vagy tagoknak a bhátraléka, mert 
a leguvagyobb hátralék példáúl 22 frt. 80 kr. Tehát 

még annyi sem, mint a mennyit halálesetre a pénz- 
tárból hátrahagyottai kikapnának. 

A hátralékkal szemben azonban tartozik a pénz- 
tár vagy 21 bhalálesetre 294 frttal egyes hátramadtak- 
nak vagy üzleteknek, a kik a pénztár terhére kopor- 

sót és temetési holmit adtak. Ezt tehát a hátralékkal 
összehasonlitva 958 frt . 35 kr. tőke, vagyis alaptőké- 
vel rendelkezhetik az egylet, mely valamely takarék- 

pénztárban elhelyezve szinte. 50 frt. jövedelmet hozna. 
Igaz, hogy nincs kész pénzünk, de van és lesz 

akaratunk a hátrálékot felbajtatni és beszedetni, és azu- 
tán új erővel az egyletet ismét régi fényes virágzó álla- 

potába helyezni, mert ha jelenleg 200 tag után képes 

a pénztár halál esetre 30 frt. kifizetni, ezután minden 
gyarapodott 100 tag után 60 írtot volna képes minden 
halál esetre fizetni. A belépési vagy is beiratási dij 

igen csekély: csak 1 írt. 45 kr: ebből 1 írt 20 kr az 
alaphoz csatoltatik és 25 kr jár a nyugta könyvecskeért. 

A közgyülésből kiküldetett egy 3 tagú bizottság 

Darabont György, Graef Ede és Enyedi Károly vá- 

lasztmányi tagok zemélyében, a kik a pénztárt meg- 
vizsgálták és azt minden tételben és mellékleteiben 
helyesnek találták, mit az egylet nevében az önzetlen 
és igazán fáradságos munkát végzett pénztárosnak igen 
meleg szavakban megköszöntek. 

A pénztárállás 1896 deczember 1-én a következő: 

van bevétel 2085 írt. 18 kr, kialás 2410 frt 45 kr, 
deficit 375 frt 27 kr. 

Ezekben kiváotam a t. olvasó közönséget értesiteni 
és mintegy figyelmét a gyulafehérvári legrégibb, nem 
haldokló, sem nem virágzó, hanem csak küzdés mellett 
tengődő, különben elég pénzzel, ha csak szelvényekben 

is biró gyulafehérvári halotti társulat iránt felkelteni. 

Budapesti levél. 
A kiállitás lezajlása után a közélet ismét vissza- 

tért régi medrébe; az érdeklődés megint a közszükséglet, 
az általanosan hasznosak megtudása felé irányul. A 
hosszu téli esték a küszöbön levő karácsonyi ünnepek 
kellemessé tevésére törekesznek mindenütt. Ez alkalom- 
nak egy jól ismert és már régen közhasználatban levői 

Csak akkor dobogott szivem hevesebben, midőn 

a segédek, az egy, kettő, hármat vezényelték, nem 

mintha féltem volna a haláltól, hanem irtóztam attól a 
gondolattól, hogy Annát talán sohasem látom viszont. 

A vezényszóra egy durranás reszkettette meg a 

levegőt s majdnem ugyanazon pillanatban egy golyó 
éles füttyenése sivított el fülem mellett, elég bizony- 

ságául annak, hogy mennyire komoly a belyzet, hogy 

Emil felvetette az élet-halál kérdést. 
Reám jött a sor. Pisztolyomat az ég felé irányoz- 

tam s a levegőbe lőttem. 
Emil boszankodva tiltakozott ez ellen : 

- Kegyelemre nem szorultam, lőjjön még egyszer. 

fogni a dolgot, csak meg akartam horzsolni egy kissé. 

hátha lelohad a harczi kedve. ; 
A segédek vezényszavára újra lőttem, s azon 

reményben, hogy csak vállát fogom megsehezni, elsü- 

töttem fegyveremet. 
A másik pillanatban egy piros vérsugár szökken 

ki Emil melléből, miközben egy sikitó hiáltással a 

árakon számittatuak. A szálloda diszes éttermeben ki- 
-Leg ga Teakaratod, gondolám magamban. tünő valódi borok és izletes ételek szolgáltatnak, s gon- Legyen meg a Te , g , gál ,s 
ÁAmde még most nem akartam egész komolyra doskodva van mindenről, hogy a vendégek legmesszebb menő igényei is teljes megeléged 

földre rogyott. 

ljedten dobtam el pisztolyamot s odarohantam 

hozzá. 
Az orvos hamar elővette sebészeti készülékeit, 

megtapogatta, megvizsgálta a lövési sebet s azt mor- 
mogta: 

- Talán, talán még megmenthető. 
De hiába való volt minden fáradozás, minden 

gondos ápolás, 24 óra alatt Emilnek vége volt. 

Ezzel tragikus véget ért a gyermekszerelem, egy ben a füsthelhők között 
halott sötét árnya emelkedett közém és Anna közé vele boszantani 
mely örökre szét választ beanünket egymástól, 

- Vége - lem. 
) Strigl F. József. 

házi czikknek nagyobb föllendüléséről értesithetjük t. 
olvasóinkat. A Szalády féle „Hungária kávét, mely 
köztudomásulag a legegészségesebb tápszer s az ázsiai 
kávénál felényivel olcsóbb, de azt teljesen pótolja, s 
nem csak hogy nem hevit, izgat, hanem igen jó hatás- 
sal van az egészségre, mert a gyomorból és belekből a 
Dyákot és mindeu az emésztési akadályozó részeket 
eltávolitja, a vért tisztitja, táplál és erősit, s egyáltalán 
kellemes és olcsó tápszer. Ennek a kitünő élelmi szernek 
a gyártását most, a feltaláló Szalády Antalnak nyuga- 
lomba vonulásával fia Szalády Arpád vette át, ki eddig 
már különben is 16 év óta vezette a „Hungária kávés 
gyártását. Szalády Arpád, ki a pótkávé gyártás terén 
Europai tapasztalatokat szerzett, a gyárat most megna- 
gyobbitotta, ujabb munkagépekkel és segédeszközökkel 
szerelte fel és összes létező pótkávék gyártását is 
megkezdette, ugy hogy a külföldi e nemű gyártmány- 
okkal teljesen basonló minőségben, de jutányosabban 
szállitja azokat. Hazai gyáriparunknak ezen ujabb fel- 
lendüléséről midőn örömmel adunk hirt, egyszersmind 
felhivjuk t. olvasóinkat, hogy megrendeleseikkel támo- 
gassák azt. Kimeritő leirást kivánatra dijmentesen küld 
Szalády Arpád, Budapest, Audrássy-ut 86. sz. 

A karácsony közeledégével miat mindig, most is 
Kertész Tódor diszmüáru raktára (Budapest, Kristóf-tér) 
hivjuk fel t. olvasóink figyelmét a karácsonyi ajándékok 
beszerzésére. Legjobb ha Kertész nagy képes árjegyzé- 
két kérjük egy levelező lapon; megtfalálunk abban 
mindent, mi szép, czélszerü és olcsó játék-tárgy, diszmű 
vagy hasznos czikk. Tájékozásul közöljük az óriási 
árjegyzékből apnak kivonatát, mit karácsonyi ajándékul 
leginkább ájánlunk : Csillogó karácsonyfa disz összeállitva 
5 frt. egy dobozhan, tartalmaz 104 darabot. Karácsony- 
fa állvány, melybe tetszés szerinti vastagságu fa al- 
kalmazható 2.50. Játékszerek kis gyermekeknek, Anto- 
matikus játéksrerek óramüvel. Játékszerek leánykáknak. 
mosbató törhetlen haba 70 krtól. Zenélő szekrények 
Játékszerek fiuknak czinkatonák 50 krtól kard, puska, 
csákó, dob, trombita stb. Hintaló 4.50 krtól. Kedélyde- 
ritő tréf. tárgyak könnyen előadható bűvész mestersé- 
gek egy készlet 50 krtól, 25 frtig. Laterna magika 
1.20 krtól. Richter kőépitő szekrények 40 krtól. 
Lombfürész készlet 2. frttól. Fröbel oktatva műlattató 
játékszerek. Társas játékok az ifjuság és felnőttek szá- 
mára. Tombola játék 100 táblával 2.80. Tombola nye- 
remény targyak össze állitva 5, 10, 18, 20 frton. Petit 
eheveaux automatikus lóverseny játék 3.50-tól 40 frtig. 
Finom bőr aruk, pénz-tárczák, divatos kézi táskák, 
fénykép albuinok és par-a-vent szivar és czigarette 
tárczák. Női munka necessairek 1 mttól. Bronz és Por- 
ezelláun diszmű áruk. Uj Maypole soap, minden szinfo- 
kozatra fest selyem, atlasz, pamut, csipkét, tollat stb. 
szine nem változik, kezet nem fogja 40 kr. fekete 50 kr. 

Kellemes ajándéktárgyak a fin m pipere és il- 
latszerek, melyek valódi franczia és angol készitmény- 
ekben csakis Vártessy Sándor illatszertárában (Buda- 
pest, Kristóf-tér 3. sz.) kaphatók. Az idei parfum-uj- 
donságok e napokban érkeztek meg. A külfölden 
leginkább az ibolya illatok közkedveltek és általá- 
nosan használtak: Vera Violette, Preciva Violette. 
Violette Ducal, Extra Violette; továbbá a Chypre Royal 
a Marduis D'Auber-vine és La Jerdin de Mon Curé 
Cuberlaintól, Royal Olliet L. Legradtól, Myosotis de 
France L. Pinantdól. Uj növény-illat az indiai Burnese 
Gangan; uj boduet a Grand Duchesse Xeniz. Nálunk 
igen kedvelt a gyöngyvirág illat, mely az dén igen 
kitünő minőségü. Ezeken kivül a leggazdagabb válasz- 
téku pipere és illatszerek, gyönyörü casetták, és toilet- 
te-ezikkek a legmagasabb karácsonyi ajáadékok. Vidéki 
megrendelések gyorsan és gondos teljesittetsek. 

A kiállitás időtartamára gombamódon keletkeztek 
a szükségszállodák, melyek ma teljességgel elvesztették 
létjogosultságukat, mert hiányos berendezéseikkel nem 
elégitik ki a vendégek igényeit, mig áraik ugyanazok, 
mint a mindon kényelemmel ellátott elsőrendű szállo- 
dáké. Legjobban ajánljuk t. olvasóinkuak, hogy Buda- 
pestre útazve Gundel János régi jóhirnovű „István 
főherezeghez" czimzett szállodáját vegyek igénybe, mely 
a Ferencz József-tér és Akadémia-uteza sarkán vap 
a villámos vasut megállóhelye közelben, s legnagyobb 

gondolatokat, de mióta hohányzom, a füstfelhőket néze- 
getem, s sok minden jut ilyenkor az ember eszébe,) ütött 

kényelmet nyujtó, példás tisztasága szobái jutányos 

ésre kielégittessenek. 

Dohányfüst. 
A szerkesztőség zaklat, kellene valami a lap szá- 

mára. Csakhogy miről irjak ? Nem jut valami jó eszembe, 
hiába nézem a bodor füstfelhőket, miket tajték csibu- 
komból eregetek (a mig nem dohányoztan - mert 
80 éves koromig nem áldoztan e szenvedélynek 

a tollat rágtam, abból akartam kiszivni a jó 

Hiába, hiába nézegetem őket. De miért nem lehetne 
egyszer arról is irni, a mi a jó gondolatokat adni 
szokta, a dohányfüstről, a dohányzásról. 

Tán azért is oly nagy élvezet és gyönyör a 
dohányzás, mert sok kellemes emlék újul fel az ember. 

,s a mi a fő - meg lehet 
az asszonyt (csak revanche az ő sok 

hár boszantásaért,) mert a dohányfüst érdes szaga, nemcsak 
szivünkben most is ég, lángol agyermekszere- a butorba, függ önybe veszi bele magát, de még a 

csóknak is szinte fanyar ízt ad (főleg, ha nem szeretik 
egymást a házas felek). 

a 1nel 

A dohányzás az az élvezet, melyet királytól koldu- 
sig kevés férfi nélkülözhet, némilyeknél az evésnél is 
előbbre való (bár jóllakott gyomorra a legjobb, előse- 
giti az emésztést.) Igaz, hogy az „urak a havanna, 
milares, regalitas illatos füstje mellett ábrándoznak, él- 
veznek, de ki merné állitani, hogy a koldus az útszél- 
ről szedett szivarcsutka szivogatásában kevesebb gyö- 
nyört lel, mig a gyermek a ,„tiltott gyümölcs" minden 
édességét érzi, bármint csipje is nyelvét a papirosba 
(ha más nincs itatós papir is jó) csavart krumplilevél. 
(Be jó is, bogy felfedezték Amerikát és vele együtt a 
krumplit.) 

Nincs élvezet, mi az embereket oly közel hozná 
egymáshoz, mint a dohányzás. Vegyük például a tán- 
ezot, ez is élvezet, szinte merném mondani, hogy van 
annyi bive, mint a dohányzásnak, de minden társadalmi 
osztályaak megvannak a maga külön tánczmulat- 
ságai, melyeket oly korlátokkal vesznek körül, hogy 
valóságos tragikas bukás érné azt, a ki a korlátokat 
át akarná törni, vagy föléje akarná magát helyezni e 
korlátoknak. (A tragédiák hősei is rendesen azért buk- 
nak, a társadalom által vont „szent? korlátokat sem 
mibe sem veszik.) 

De hol van az az érintkezés, melyet a dohányzás 
a nem egyrangú emberek között létrehoz. Hiába rázzák 
hitetlenül fejöket, gondoljanak csak a tüzkérésre, mely 
a kölcsön adás és vevés által bizonyos pajtásságot le- 
tesit a dobányzók között. 

Büszkén, aristokratikus elegancziával és hidegség- 
gel sétál egy úr az utezán. „Szívhatnék"ja van, rá akar 
gyujtabi s ime azon „veszi magát észre", hogy nincs 
gyufája. Épen egy napszámos halad el mellette, ki 
boldog megelégedéssel szivja „bosszú- szivarát, tüze 
csak úgy sziporkázik. 

Az aristokratikus gőg megtörik és elegáns racs- 
csolással mondja az ür: 

„Kérek egy kis tüzet !4 
Érintkezésük igaz csak egy perczig tart, de ké- 

rem egy percz alatt Párizsba is el lehet menni, sajnos 
csak gondolatunk nyilsebes szárnyaival, mert „a gon- 
dolat sebes szárnyú sas,4 sőt mi töbh, egy percz alatt 
meg is lehet - halni. 

Különben a „tüzkérés nem franczia divat, hatá- 
rozottan dicsekedhetünk vele, bogy magyar, csaknem 
kizárólagos magyar divat. Ausztriában már kevésbbé vam 
meg, mig külföldön nem is létezik. 

Egy iró barátom beszéli, hogy évekkel ezelőtt 
Berlinben „Unter den Linden haladva egy ürtól, 
kinek szivarja igen „szenvedélyesen" égett, tüzet kért. 

Mikor a porosz mellényzsebébe uyúlt, a szegény 
magyar iró azt gondolta, hogy az úr kimélni 2 arja 
A maga szivarját. Látszólag nem csalódott, mert csak- 
agyan gyufatartót huzott elő, rázogatta a tartót, csör- 
göt benne a sok gyufa, de igy szólt: 

- A ki dohányos, mindig hordjon magával gyujtót. 
Jun Merjen! s a nélkül, hogy tüzet adott volna bará- 
tunknak, ott hagyta (nem a gyufat, hanem barátunkat.) 

Vannak czigarettázó hölgyeink is, a kikre nézve 
különbözők a vélemények. Én feltétlen hivük vagyok 
A mily visszataszitó látvány a köhécselő cezigánykofa. 
mikor „a pipa boldog végét szopogatjat, ép oly 
gusstusos nézni, mikor egy szép hölgy finom metsze- 
tü ajkai közül szeszélyes füstkarikákat ereget a légbe. 

Már csak azei. is szeretem a czigatettázó hölgye- 
het, mert bizonyos emancipált szint ad nekik, én pe- 
dig a nőemancipatiónak rajongó hive vagyok., 

S hány vasúti kalandot fojt meg ecsirájában a 
nőknek a dohányzastól való irtózása. Nagy részt ezléte- 
sitette a női kupékat." A mi mellesleg me dva egészen 
helyes intézkedés, csakhogy én egyszer kárát vallottam. 

Várnunk kellett gyik nagyobb állomáson. Unat- 
koztam, vágyódtam egy kis „hecez" után s ime az al- 
kalom mihamar kinálkozott : egy idősebb asszony, bi- 
zonyosan a mama s egy bakfis, herezis szőke fruska 
lépett a váró terembe. Hő pillantásaimmal addig ül- 
döztem , észrevett s csakhamar élénk 
szembesz. a köztünk. Azt mondják: „a szem 
a lélek tükre,4 tehát mondhatom lelkileg társalagtunk 
egymással. 

... 

Amde a vasúti jelzés ércezszava véget vetett annak 
is, biztam azonban abban, hogy abba a kupéba szállok- 

yikbe ők. Hűségesen követtem öket, s majd meg- 
a guta, mikor a mama odaszól a kalauznak : 
„Kérem merre van a női kupé 2* Hogy merre 

, atra már nem voltam kiváncsi, csak azt tudom, 
hogy egyes egyedül utaztam egy kupéban s végbetet- 
lenöl unatkoztam. Ha a mama dohányzott volna, együtt 
utazhattunk volna s időm remélhetőleg kellemesen telt 
volna. (Persze ha az a sok „volna nem volna.) 

Hogy ne lenne igy az ember a dohányzó nők 
hive s ellensége a dohánygyulőlőknek ? 

De nini, most veszem észre, hogy a csibukomból 
kifogyott a szusz, belőlem is a gondolat, a nélkül, hogy 
a tárgyat csak távolról is kimeritettem volna. Zsámi. 

va 
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- a királynmémja, Erzsébet királyné Münche 
nen át déli Fraucziaországba utazott, azután rövid tengeri 
utazást tesz és december közepéni visszatér Cap-Martinba. 

Névmnapok. E hó 3-án volt Ferenez napja, 
mely alkalommal Novák Fereucz kir. tanácsos, polgár- 
mester úr is névünnepét ülte, midőn is nemcsak az 
egyes küldöttségek, banem számos tisztelői is szeren- 
esekivánataikat fejezték ki a jeles férfunak, ki mint 
városi közigazgatásank feje annyi maradandó érde- 
met szerzett magának. - Miklós napja pedig e hó 
6-ikán volt, midőn Sárdy Miklós és Kádár Miklós vá- 
rosi tanácsosok, nemkülönben Csiky Miklós főgymu. 
tanár ülték meg névünnepüket. Fogadják az ünnepel- 
tek ez úton is szerkesztőségünk utólagos jókivánatait. 
- A vereskereszi egylei választmányi gyülést 

tartott vasárnap a városház tanácstermében. Hol elha- 
tározták, hogy az idén is gyüjtést rendeznek a közön- 
ség körében a szegények felruházására. Ezen határozat 
a helyi szegényekre nézve a korai hideg beállta miatt 
igen időszerű. 

- Hözeledik a karácsony és bizony sok 
- nagyon sok gondot okoz, nogy mivel lepjük meg 
a hozzánk tartozókat ; természetes, hogy olyan ajándék- 
kal akarunk nekik kedveskedni, mely a mellett hogy 
szárakoztat, egyuttal hasznos is legyen. Megvagyunk 
róla győződve, hogy hálás dolgot cselekszünk, ha fel- 
hivjuk kedves olvasóink figyelmét a „Képes Családi 
Lapokra." Ezen közkedveltségnek örvendő szépirodalmi 
heti lap a legjelesebb irók tollából közöl czikkeket - 
minden évben négy regényt ad mellékletül - s ezen 
kivül előfizetőinek - azoknak is, kik deczember hóban 
lépnek az előfizetők sorába, karácsonyi ajándékul meg- 
küldi V. Gaá Karoin jóbirüű irón „Férfigyülölős czimű 
regényét, teljesen dijtalanul. A „Képes Családi Lapok" 
kiadóhivatala Budapest V. Váczi körut 42 sz II emelet. 

- Jégpalya megnyitása Folyó no 6-án 
- vasárnap nyitották meg a várbeli jégpályát. A nyi. 
táson a helyben allomásozó 82-ik ezred zenekara mű- 
ködött közre. Ott láttuk a korcsolyázók között Kireh- 
hammer cs. kir. tábornokot s nejét is. A jégpálya 
azonban a helyi tiszti kar számához képest igen szük, 
a mi igazán kár. A pálya fellálitása Lauterbach őrnagy, 
tiszticasino elnökének érdeme. 

Valóságos Istem áldása köbhögésnél, 
rekedtségnél, elnyálkásodásnál, a tüdő és torok min- 

dennemü betegségeinél Egger dijjutalmazott Mell- 
Paszt illái és senki el ne mulassza - saját jól fölfogott 
érdekében - azoknak idejekorán való használását. 
Számtalan elismerő hálanyilatkozat tanuskodik elvitáz- 
hatlanul e kitünő szer biztos hatása mellett. Kapható 
25 kr, 50 kr és 1 frtos eredeti dobozókban minden 
gyogyszertárban. Fő és szétküldési raktár Nádor-gyógy- 
azartár Budapest, váczi körut 17. 

- Uj kisérleti állomás a budapesi állator- 
vosi akademián. A földmüvelési miniszter a budapesti 

Allatorvosi akadémiával kapcsolatban egy állat élettani 
és takarmányozási kisérleti állomást létesitett, mely 
működését deczember 1-én megkezdte. 

- Mitüntetés. Siernberg Armis és test- 
vére budapesti hangszergyáros czéget kettős kitüntetés 
érte. A kiá litási zsüri „a milleniumi nagy étemmel 
a kormány pedig a „milleniumi állami éremmel* tüntet- 
ki a hirneves eczéget. 

- Villamos zongora az udvarmál. A 

millenáris kiállitáson tudvalevőleg Sternberg Armin és 
testvére csász. és kir. hangszergyár kiállitott többek 

között egy villamos zongorát, mely általápos feltűnést 
keltett. Ő Felsége is olyannyira érdeklődött a szenza- 
czios találmány iránt, hogy, - mint értesülünk - az 
udvarmesteri hivatal által rendeltetett is egyet és 
most napouta szórakozik az egész udvar a villamos 
zongora mellett. Különösen attól vannak elragadtatva, 
hogy bármily darab a legnagyobb tökélylyeljut ér- 
vényre, és bizony ára e remek hangszer mellett fogják 
a karácsony estéjét vidáman tölteni. 

Halálozás. Karsai Albert földbirtokos s or- 

szágos nevü kifűnő gazdász mult vasárnap Budapesten 
meghalt. A fővárosban a központi tejesarnok neki kö- 
szönbeti létét. Az 1885-diki és az ezredéves kiallitáson 

előkelő munkakört töltött be a mezőgazdasági csoport 

rendezésében és a fejkiállitás csoportelnöke velt. 
- Mésuárky és IEllés, Budapesten a leg- 

hiresebb czégek egyike. Kossutb Lajos utcza 9- és 10. 
szám alatti üzlethelyiségeit legközelebb a külön e 

célra épülő áruházban (Kossuth Lajos utcza 12. szám) 

helyezi át, minél fogva az összes elsőemeleti diszmi, 

stb. árukészlet arait 20-500/,-kal leszállította. Félreérté- 

sek kikerülése végett megemlítjük, hogy a régi, hires 

„Kerepesi Bazár" nagy raktárai és helyiségei tovább- 

ra is fenmaradiak, sőt ott is az oly szilárdul megsza- 
Mmott cikkeknél, mint a 2 frton felűüli franczia babák és 
hastalovak, 100/,-ot enged. 

- Bérkocsireform. Hirlik, hogy rendőrsé- 
günk egészen komolyan foglalkozik a bérkocsi-reform- 
mal, melynek nemcsak az lesz a czélja, hogy egy 
nebány kierdemült kocsit pensióba küldjenek, banem 
az is, hogy életbe léptessék azt, hogy a főtéren levő 
bérkocsi-állomáson, mindig legyen kocsi készenlétben, 

még a vonatok éerkezése és indulása idején is. - (S 
ön ezt komolyaun hiszi ? Szerk.) 

dComncert. A helybeli katovazenekar, szombaton 

12-én este a Hungária disztermében coucertet rendez, a 

melyre a meghivók széfküldettek. 
- Országos szólőteleépitő-szövetkezet. 

Mint minket értesitenek, „országos szőlőtelepitő szövet- 

kezet" van alakulóban. Az alapszabályok II. fejezeté- 

ben a szövetkezet czéljairól a következő van: Nemes 

európai és amerikai szőlővesszők és oltványok 
tömeges 

termelése, saját czéljaíra felbasználása, eladása és a 

tagoknak eladása és vételének közvetitese. Immunis 

homok területek és alkalmas kötött szőlő talajok vá- 

sárlása, azokon minta és anya-telepek létesitése, sző- 

lővel betelepitése, esetleg parczellázása és tovább el- 

adása. Bor és csemege szőlő termelése, bevásárlása, 

okszerü kezelése, eladása, valamint a tagok terménye- 

inek eladás közvetitése. Gyümölcsfa iskola létesitése, 

karónyerés czéljából ákaczos telepitése és kosárfüz ter- 

melése. Melléktermények feldolgozása és cognacfőzés. 

Magánbirtokosok részére vállalkozás utján sző ők ter- 

vezése és betelepitése. A telepeken állaudó szőlőmun- 

kások tartása, tanitása és képzése. Ezekből látbatjuk, 

hogy a szövetkezet felölel mindent, mire hazánk sző- 

lőtermelésének visszaállitására égető szükség van. A 

100 korona részjegyek 10 koronás részletekben is tör- 

leszthetők lesznek. Részletjegyek jegyzését elfogadják, 

valamint felvilágositással szolgálnak dr. Horváth Jenő 

Budapest, Nagymező utcza 12. sz.) és Maurer János, 

urak (Kassa). 

CSARNOK. 
Visszahóditás. 

Az „aranyos Erzsinek" hivták őt a tftalubeliek. 

Mert csupa szinarany volt a haja, olyan szép, olyan 

szelid fényü. És aranyos volt a kedélye is, mely kisu- 

garzott abból az örökké mosolygó szempárból, a mint 

ott ült ingerlő ajakán, mig dévajkodva kitört pajzán 

dalban, pajkos tréfaban. Es bizony szép volt az „aranyos 

Erzsike", talán a legszebb a faluban. A legények leg- 

alabb annak mondták, mig a fehércselédek vélemé- 

nye e tekiutetben némileg elágazott. Az is igaz, hogy 

a női szem élesebben látja a rejtett hibákat, különösen 

ha vetélytársnönél kutatja. Sőt ráakad olyanra is, a mi 

nincs is meg. 
Én pedig hiába tagadnám, hogy az aranyos Er- 

Zsinek minden kedvessége mellett ne lettek volna meg 

a maga hibái. Hisz ügy se maradtak titokban, 

susogott róluk az asszony nép, igy meg amugy, s örült 

neki nem cegy férüi, ki különben az Erzsike hibáit 

imádandó erényuek tekintette. 5 a susogás egyre han- 

gosabb lett, s az erényimádók száma egyre nagyobb, 

ügy hogy végre, nagy későn, még a férj is megtudott 
róla valamit. 

Mert tetszik tudni, hogy az aranyos Erzsike még 

avaly a farsangban férjhez ment. Egy fiatal paraszt-. 

gazda vette őt el, nyalka legény, ki épen hazakertt 

a katonasagtól s szivét rövid ostrommal bevette. Es 

Erzsike, bár válogathatott vona igen jomódi, sőt gaz- 

dag kérőkben, örök hüséget esküdött a derék Mihály- 

nak, s boldogan oda költözött a portájához, bár ura 

csak fertályos gazda volt. Különben mindketten munka 

kedvelők ijévén, nem éltek épen szük viszonyok közt. 

Mert Erzsikének is volt ám valamieskéje, egy házrész 

es néhány hold földje, az elhalt szülei után rámaradt jussa. 

Nem is a hozomány körül volt a hiba, hanem 

megesett az ama izonyos örük hűséggel, melyet Erzsi- 

ke Mihály uramuak az oltárnál fogadott volt. Pedig 

higyjék el, hogy Erzsize szerette az urát. Dehat mikor 

lyen volt a természete, hogy hallgatnia kellett a csáb- 

ta s egy merész ölelésnek nem birt ellentállni. Hisz ős 

hem kereste az alkalmat, sőt egyenesen futott előle, de 

mikor az üldözők gyorsabbak voltak és erősebbek. A 

mint az huszároknái nagyon természetes. 

Bizonyos könnyelmüség Mhály uramat is terhelte 

mért nem vigyázott jobban a feleségére, külövösen olyan 

kritikus időben, mikor egy egész lovasszázad veszélyez- 

eti a falubei menyecskék hitvesi erényet. Hanem ő 

bizott maga értékében és nem féltette az asszonyt a 

bekvártélyozott hadfiaktól. Hát nem csókolta 
őt élettár- 

sa edesen, vágyakozva, hát nem ölelte őt még erőseb- 

en meg forobban, mint az elsőmézeshetekben ? 

Mihály uram bizott vakon. Hanem mikor aztán 

megtudta, véget akart vetni mindennek. Öt ne fegye 

csuffá az az asszony. 
Terveiről nem szólt semmit senkinek. Hanem 

úgy intézte a dolgot, hogy a hűtlent rajtakapja kellő 

tanuk jelenlétében. Mikor az meztörtént, elment a pap- 

hoz, meg az ügyvédhez és meginditotta a valópert. A 

dolog gyorsan ment és könnyen, hisz meg voltak a 

bízonyitékok, az asszony se tagadta, csak bánta. Né- 

hány bónap alatt meg volt az itélet, mely őket zétvá- 

lasztott , s az aranyos Erzsikének kikellett hurczolkod- 

nia megcsalt férje házából. 

Mihály uram meglehetősen ri egen búcsüztatta őt, 

ni akárhogy tetette magát, mégis fájt neki, mikor az 

asszony elköltözött öröklött hajlékába. Mintha hiány- 

z0tt volna valamije. Talán az az aranyos jókedv, a 

melylyel Erzsi járni-kelni szokott volt körülötte, eg 

csintatan pllantással elűzvén gondjait. 
De még jobban fájlalta a válást az asszony. Csak 

most, mikor elvesztette, érezte mennyire szerette őt. No 

meg fájt neki, hogy jövőre csak oly. n „elvált" asszony 

degyen, kire a föbbi menyecske csak úgy félvállróljtekint. 

Feltette magában. bogy visszahóditja hajdani urát. 

S ezentül, ha Mihály uram kiment a földekre, 

kivel találkozott? Az aranyos Erzsikével, ki szebbnek 

átszott, igézőbbnek, mint valaha. Ha Mihály uram 

végigment a réten, ki jött vele szemközt? Megint 

ségét (gondolatában még mindig annak nevezte) mesz- 
sziről meglátta. Bar hetek óta ügy érezte, mintha 
valamit nélkülözne, ha Erzsit egy nap nem láthatta, 
most mégis azt kivánta, hogy ne annyi ember legyen 
tanuja, mikor szerelmes pillantást cserél vele. Fölkelt 
hát és elébe ment. Az asszony azonban, még mielőtt 
elérbette, lekanyarodott az útról s a bozót felé tartott, 
Mihály uram, mikor ezt látta, szintén arra vette az 

atját és amint gyors léptekkel követte, őrült vágyat 
érzett magában még egyszer átölelni karcsa derekát. 
még egyszer megcsókolni azt a nőt, a ki nemrég még 
annyi boldogságban részesitette. Erzsi csak ment 
előtte, mintha nem is sejtené, ki az, a ki követi. Mi- 
hály közeledett és egyszerre csak hátulról betogta a 
szemeit. 

- Mihály! szólt a nő, felismerlek. 
- Haát még akarsz ismerni? Kérdezte a férfi. 
- Miért ne? 
- És szeretni ? 
Erzsi nem felelt, de reá tekintett az urára, ki 

szinte elszédült. Annyi boldogságot igért az a szempári 
Körülnézett. Egyedül voltak. Mit törődött ő most 

a munkásaival. Sürgősebb teeundője volt neki, elnyerni 
ennek az asszonynak a szerelmét. 

Vajjon sikerült-e? Én nem voltam ott, nem láttam 
semmit, igaz, hogy más se láthatott a sürübe. 

De annyi tény, hogy ettől a naptól fogva Mihály 
uram gyakran ott járt Őrzse asszony háza táján. Sőt 

némelyik azt állitja, hogy látta őt, amint a hajnal- 
órákban kilopódzott hajdani feleségének lakásából. 

Már csak kell valami igaznak lennie ebben a 
mendemondában, onnan gondolom, mert az aranyos 
Erzsi a napokban ott járt a községházán, notárius 
uramnak dűs fizetséget igérvén, ha - kieszközli, hogy 
a huszárokat más fal vártélyozzák. Mert az ura, 

már mint Mihály gazda, csak akkor akarja őt vissza. 

venni a házába. Aztán meg azt is kérdezte, meg kell-e 

nekik ujra esküdni Som Féter. 

Nyilttér") 
Foulárdselyemet 60 krtól 3 m 35 
krig méterenként - japáni, chinai, s. a. t. a legu- 
jabb mintázattal és szinekben, ű. m. fekete, fehér és 
szines Hennmeberg selyem 35 krtól 14 frt 65 
kr, méterenként sima, csikos, koczkázott, miutázott 
damasztot s. a. t. (mint egy 240 különböző minő 
ségben, 2000 szin és mintázattal s. a. t. a megren: 
delt áru postabér és vámmentesen a házhoz 
szállitva, mintákat postafordultával küld Mem- 
neberg G. (cs. és k. udvari szállitó) selyem- 
gyára Züriechben. Svájczba czimzett levelekre 
IŐ kros, levelező lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 
Magyar nyelven irt megrendelések pontosan elintéz- 
tetnek. 

*) Az erovatban megjelenő közleményekért fele őséget 

csak Erzsike, s mikor elhaladt mellette. oly kedve 

msoolylyal pillantott reája, hogy nem tudott hová 

lenni csodálkozásában. Hisz ennek az asszonynak ha- 

ragudni kellene reá, mert megszégyenitette, elüzte. Ez 

pedig édes, szerelmes tekintettel legeltette rajta szemét, 

mintha még mindig az ő párja volna. Oh bárcsak volna, 

Oh ezek az átkozott katonák ! Pedig eszebe juthatott. 

volna, hogy ő is viselte a hűségdolmányt és hogy ő 

s legyeskedett a menyeeskék körül. 

Eljött az aratás ideje. Mibály uram úgy déltájban 

a munkásokkal pihent a kazal mellett, mikor a fele- 

nem vállal el a szerk. 
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irdetmény. 
A gyulafehérvári e. f. kir. törvényszék mint bá- 

nyabiróság közzé teszi, hogy Gendel Georg, Sumutin 

Jjosif, Botár Drica és Sumutin Nicolae kornai lakosok 

mint Dr. Nagy Károly abrudbányai lakos engedménye- 

sei végrenajtást vezetőknek, Képes Ferencz igazgató 

által képviselt „Szent Demeter Hanca sub Lilieci" vég- 

rehajtást szenvedő bányatársulat elleni ügyében 66 frt. 
51 kr. és járulékai iránt az árverést elrendelte, 

Az árverési feltételek következők : 
I 

Arverés tárgyát képezi a Képes Ferencz igazgató 

által képviselt „Szent Demeter Hanca sub Lilieki bá- 

nyatársulatnak a bányakönyv IV. kötet 127. lapnján 
bejegyzett „Ferucz Vena.* „Szent Demeter gömbhatár 
s ezek társaiból álló bányabirtoka és egy csille. 

H. 
Az I. alatti iagatlanok Korna községében az elől- 

járósági irodában leendő eladására két határnapi tüzetik 
ki és pedig az első 1897 évi Januar hó 12-ik 
napjáéra a második pedig1897 évi február hó 

12-ik napjara, mindig delelőtt 9 órára oy kiielentés- 

sel, hogvy az első árverési határnapou az ingatlanok 

csak a becsáron vagy azon felül, a második batárnapon 

pedig a becsáron alól is a legtöbbet igérőnek fognak 

eladatni. III. 

Az ingatlanok kikiáltási ára 540frt vagyis a becsár 
IV. 

Arverezni ohajtók -- végrehajtató kivételével - 

kötelesek a becsár 100/4-át vagy is 54 frt bántpénzt 

készpénzben vagy ovadék képes értékpapirokban a 

kiküldött kezéhez az árverés alkalmával letenni, avagy 

apnak a biróságnál birói letétbe történt előleges elhe- 

lyezéséről kiállitott szabály szerü letéti elismervényt át- 

szolgáltatni. V. 

Vásárló köteles a vételárt készpénzben három 

egyenlő részlethen és pedig az első részletet az árverés 

jogerőre emelkedésétől számitandó 16 nap, a másodi- 

kat az ugyanazon naptól számitandó 30 nap alatt, - 

minden egyes részlet után az árverés napjától számi- 

tandó 60/,-os kamatokkal együtt a gyulafehérvári mkir. 

adóbívatalhoz befizetni. A bánatpénz az utolsó részletbe 

tog beszámittatni. - Végrehajtató csak a követelését 
meghaladó vételár többletet köteles a sorrendi végzés 

jogerőre jutásáig befizetni. VI. 
Az ingatlan utáni adókat és más terheket az ár- 

verés napjától kezdve vásárló köteles hordozni, ugy az 

átruházási illetéket is. VII. 
Vevő az árverés jogerőre jutásával az ingatlan bir- 

tokába lép, - a tulajdonjógot azonban csak a vételár 
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teljes lefizetésével nyeri meg, mely esethen annak bá- 
nyakönyvi bekeblezése bivatalból fog eszközöltetni, nek vélik, hogy azt az eladásig annál bizonyosabban 

A VIII. kai feltételek hbejelentsék, mivel ellenesetben csak maguknak tulaj- ] 7 P E II 
.A mennyiben vevő az árverési feltételek bármely donithatják, ha a vételár felosztása az ő hirők nélkül i h ; Dain- 

pontjának a kijelölt időben eleget nem tenne a meg- fog megtörténni s ha a miatt a mennyire a vételár ki- 1c fer-téle Orgony aln Xpe ef vásárolt ingatlan a jelzálogos hitelezők hármelyikének meritetnék ki fognak záratni. Liniment. Capsici comp. 

által az eladandó ingatlanokra jelzálogi jogot nyertek- 

vagy adósnak kérésére, a vevő veszélyére ujabb becsü Végül felhivataak mindazon jelzálogos hitelezők Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásá- 
nélkül, a becsáron alól is újból el fog késedelmes kik pem ezen bilósár 8 ékhelven vagy ennek kö nak, mert már több mint 27 év óta megbizható, fájda- vevő felelős le nd ugy peres feleknek, mint a jelzálo- ág 20 elyén vagy enne « üzes lomcsillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
gos hitelezőknek az tala igétt arért 1 er lében laknak, hogy jogaiknak a vételár felosztása al- csúznál, tagszaggatásnál és meghüléseknél és az orvosok 

' az általa igért árért s minden kárér. kalmávali megóvása végett ezen biróság székhelyén által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 

IX. megbizottat rendeljenek s az eladás előtt azoknak ne- veléei orgonye a peller Egakorta oreop Tánii 
; menez jelzálogos hitelezők beléegyezünk vét és lakását bejelentsék, mivel ellenesetben azok eevez ak ne tzetaten iz setkéz 

eze ek 14 övelelese vételárba betudható sazokat ve- réyszére, kik ezen bejelentést elmulasztják, az ő veszé- 40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden vő vételár erejéig a biróság utalványozása szerint át- lyökre és költségükre hivatalból fog képviselő nvez- gyógyszertárban készletben van; főraktár: venni köteles. X tetni, kinek kezeibez a további kézbesitések eszközöl- förök lózsef gyógyszerésznél Budapesten. Be- / « 
Az aárverés közlősére Dáni i ik tőr-fetbi vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert / 

vényszéki r Dániel Lajos kir. tőr- tetui fognak. ... több kisebbértékü utánzat van torgalmban Ki 
t I. , A gyulafehérvári kir. törvényszék mint bányabi- nem akar megkárosodni, az minden egyes Felhivatuak mindazok kik habár külön értesitést óságnak 1896. Julius bó 27-én tartott üléséből. üveget „Horgony" védjegy és Richter czégjegy- 

nem is vettek, magokat a nyilvánkönyvbe bejegyzés Veress Jenőh. elnők Makkay jegyző zés nélkül mint nem valódit utasitsa vissza. 
RICHTER F. AD. és társa, cs. és kir. udvari száflitók, RUDOLSTAET. 
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A török dohány kiviteli-szállitmány-társaság 

AGschwindt-féle Portorico vohánytőzsdében a következő kipróbált és jó- 

rum alegjobb tea-rum. 
CZIGARETTA FÉLÉK, 

Kapható minden füszer- és csemege-kereskedésben 

e r e g g 

ugymint : 
. s 

fe i Csomagolás Ara 

a . Caset Kár I00 2ő 
a Minőség tákban tyákban darab [darab : 

a dazabonkent t ke t 
1/1 1/4 és 1/4 literes palaczkokban. 

lEn A'Ala (vastag fagon) 100 25 7 17ó E 
2 En A'Ala (vékony fagon) , , 1 25 
3 a'Ala (vastag facgon) , 6-I50 K z ; . 4AAia (vékony agom 1i Kérjük az eredeti kiállitásra tekintettel fenni, minthogy 
A'Ala (női) ; 837 ra M a . 

6vaká cvastag facon) , ; 5 -1 25 több oldalró utaneztatik. 
1aka (vékony tacon) , , 4-11- 

E 8 Giubek (vastag facon) , ; 4jZ 
9 Giubek (vékony fagon) , 3 - 75 s 3 Minden palaezk czimkéje és ónkupakja czégünkkel van ellátva. 
u. m. mindenmemii dohányválasztékból 

készült egyszerü, az arra vonatkozó török do- 
fal] l] 

: El- 
hánytőzsde szabályzata szerint, - csak tiszta EGEEE gy ga a eym aa aka a l Ee ; a 
dohányból készült cigaret ák adamak el. E EP E Ee E E 

a p enf lfelferli 
éal Eee E] 

Jegyzet. Minden faj cigaretta szopóka nélkül értendő. arlel iz E 

Életnagyságu arczkép krétarajzban. * 2 írért 
r m szállitom a viláshiri 

7 AN 3 BOHEMIA Legszebb szobadisz. 
[ 1 KAPHATOK: 1 .s 

Legkedvesebb emlék. huzóhármonikáimat 
x esebemiek ID. M ISSELEACHUR J. E-nél hosszú billentyüvel és valódi 

Legalkalmasabb ajándék gyöngynház lapocskákkal 
Ugyanis ez áll 2 dupla fuvó,12 

erős ránczos fuvó törhetetlen 
védő érczszegletekkel 

; A hangok egyes plateneken vannak, ennélfogva 
egy nagyszerü orgonához hasonló hangot idéz elő a 
harmonika 

40 bangú 2 Reg. 151/, X 38 cm. m 41/, frt. 
60 ,„ 3, / 
80 /2 341/, 61/. 

Megtanulása költségmentes. Portó és pakolás 60 kr. 
Képes árjegyzék ingyen. 

Sehuster C. A. harmoniumkészitő Graslitz Cseh- 
ország. 

Utánvétel mellett küld - Visszacserélés elfogadtatik. 
osszeköttetés ismételadókkal kerestetik. 
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GYULAFEHÉRVÁROTT. 

karácsony és ujévre. 
Egy leguj abb módszer segitségével 24 óra alatt 
életnagyságu mellképeket készítek művészies ki- 
vitelben, eddig még soh: el nem ért fökéletességgel 

és olcsó árban. 

Tessek arjegyzeket kérni. 
Kohn Dávid, Budapest, Károly-körut 17. 
Ögynökök mindenütt kerestetnek. 

De 

J. B. MISSELBACHER SENR. 
KARSEURG. 

sm mzrezz 

a 
ő 

Uzleti jelentés 
Van szerencsém a n. érd. közönség 

szives tudomására hozni, hogy 

nagy divatárú 

kisebbitése ozáljából , 

összes árúczikkeimet 
feltünő olcsó árak mellett 
elárusitom. 

Különös figyelembe ajánlom az őszi 
és téli idényre készletben levő új vá- 
lasztéku 

angol Loden és gyapju 

Agrár takarékpénztár réeszvenytár- 
saság 

MAROSVÁSÁRHELYT 

Befizetett alaptőke: egy millió korona. 
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a) Pénzbetéteket vesz át naptoól-napig vagyis a betét napjától a 

kivét napjáig való kamatoztatás mellett és azokat rendszerint mindig 

felmondás nélkül fizeti vissza. 

Is 

E
 

szöveteimet, 
melyekből egy női ruhára való 1 frt b) Váltókat leszámitol és viszleszámitol. 

50 kr, 3 frt, 3 frt 50 kr, és 4 frt c) Jelzalog kölcsönöket nyujt földbirtokra. 
50 krtól feljebb kapható. 
Megjegyezni kivánom, hogy az emlitett olcsó 

árak csakis készpénz fizetésre vonatkoznak. 

Minden ruha a kiszabott árnál 
ketszeres ertékü. 

Becses pártfogást kér tisztelettel 

MORENO ;Kk 
mamamanmummma g g Ee g k EPe EEE EEEPE 

Nyomatott Papp Gy. Gyulafehervárt. 

Az összes kölcsönök igen mérsékelt kamat és kedvező vissza- 

fizetési feltételek mellett nyujtatnak. 

E 
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